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Deutsch

Anwendung

Bus-Netzgerét fur den Siedle
In-Home-Bus: Audio im Schalttafel-
gehdause zur Versorgung der Bus-
Teilnehmer.

Verwendungszweck

Das Netzgerat darf ausschlieBlich
fur die Versorgung der Siedle-
Technik verwendet werden. Jegliche
anderweitige Nutzung gilt als nicht
bestimmungsgemaB, fur die der
Hersteller nicht haftbar gemacht
werden kann.

Elektrische Spannung

Ji\

e Einbau, Montage und Service-
arbeiten elektrischer Gerate durfen
ausschlieBlich durch eine Elektro-
Fachkraft erfolgen.

Bei Nichtbeachten besteht die
Gefahr schwerer gesundheitlicher
Schaden oder Lebensgefahr durch
elektrische Stromschlage.

® Betrieb in einer Hohenlage bis
2000 m Uber dem Meeresspiegel.
® EN 62368-1 beachten!

In der Gebaudeinstallation muss
ein allpoliger Netzschalter mit
einer Kontakt6ffnung von mindes-
tens 3 mm vorhanden sein. Das
Netzgerat darf nicht Tropf- oder
Spritzwasser ausgesetzt werden!
Fur ausreichende Beltftung ist zu
sorgen, insbesondere ist darauf zu
achten, dass die Luftungsschlitze
nicht abgedeckt werden.

® Bei Verwendung von Litze als
Kabelmaterial sind diese zwingend
mit Aderendhdilsen zu versehen.

Lieferumfang

o Netzgerat fur Hutschienenmontage
o Systemhandbuch Siedle
In-Home-Bus

o diese Produktinformation

Zubehor

ZBVG 650-...: Fir Mehrstrangan-
lagen oder fur die Programmierung
des In-Home-Bus Uber einen
Windows-PC (BPS 650-...) und

PRI 602-... USB. Nur einmal
innerhalb des Siedle In-Home-Bus
zulassig.

Montage
1 Bus-Netzgerat auf Hutschiene
aufrasten.

Klemmenbelegung

L1, N Netzanschluss

Ta, Tb In-Home-Bus

Sa, Sb Systembus Audio

b, ¢ Versorgungsspannung
12V AC

16, T6 Relaiskontakt Turoffner

Li, Li Relaiskontakt Licht

Installation und Inbetriebnahme
Installation, Inbetriebnahme und
Programmierung ist im System-
handbuch Siedle In-Home-Bus
beschrieben.

Technische Daten BNG 650-0
Betriebsspannung: 230 V AC,
+/-10 %, 50/60 Hz
Betriebsstrom: 200 mA
Ausgangsspannung:

27,5V DC, 12V AC
Ausgangsstrom: 0,5 ADC, 1 A AC
Absicherung:

primdr Si 1 T 250 mA L,
sekundar kurzschlussfest
Kontaktart: 2 SchlieBer 24V, 2 A
Schutzart: IP 30
Umgebungstemperatur:

0 °C bis +40 °C

Teilungseinheit (TE): 9
Abmessungen (mm) Bx H x T
162 x 89 x 60

Technische Daten BNG 650-1
Betriebsspannung: 125 V AC
+/-10 %, 50/60 Hz
Betriebsstrom: 360 mA
Absicherung:

Primar Si 1 T 500 mA L,

sekundar kurzschlussfest

weitere technische Angaben siehe
oben



English

Application

Bus line rectifier for Siedle In-Home
bus: audio in switch panel housing
for power supply to the bus users.

Application

The line rectifier may only be used
exclusively to supply Siedle appli-
ances. Any other application is
deemed not in accordance with its
intended use and exonerates the
manufacturer from any liability.

Electrical voltage

/N

* Mounting, installation and ser-
vicing work on electrical devices may
only be performed by a suitably
qualified electrician. Failure to
observe this regulation could result
in the risk of serious damage to
health or fatal injury due to electric
shocks.

e Operation at an altitude of up to
2000 m above sea level.

® Observe EN 62368-1!

In a building installation, an all-
pole mains switch with a contact
opening of at least 3 mm must be
provided. The device must not be
exposed to water drops or sprayed
water! Sufficient ventilation must be
ensured. Pay particular attention to
ensure that ventilation slots are not
covered.

® When using stranded cores as
cable material, these must be fitted
with wire end ferrules without fail.

Scope of supply

e Line rectifier for top hat rail
mounting

o Siedle In-Home bus system manual
® This product information

Accessories

ZBVG 650-...: Is required in systems
with more than one line or for
programming the in-home bus via
a Windows PC (BPS 650-...) and
PRI 602-... USB. Only one unit

may be installed within the Siedle
In-Home bus.

Mounting
1 Clip the bus line rectifier onto the
top hat rail.

Terminal assignment

L1, N Power connection

Ta, Tb In-Home bus

Sa, Sb System bus audio

b, c Power supply 12 V AC

16, T6 Relay contact door release
Li, Li Relay contact light

Installation and commissioning
Installation, commissioning and pro-
gramming are described in the Siedle
In-Home bus system manual.

Specifications BNG 650-0
Operating voltage: 230 V AC,
+/-10 %, 50/60 Hz

Operating current: 200 mA
Output voltage: 27.5V DC, 12 V AC
Output current: 0.5 ADC, 1 AAC
Fusing: primary fuse 1 T 250 mA L,
secondary short circuit proof
Contact type:

2 n.o.contacts 24V, 2 A
Protection system: IP 30

Ambient temperature:

0 °C to +40 °C

Horizontal pitch (HP): 9
Dimensions (mm) W x H x D:

162 x 89 x 60

Specifications BNG 650-1
Operating voltage: 125V AC
+/-10 %, 50/60 Hz

Operating current: 360 mA
Fusing: primary fuse 1 T 500 mA L,
secondary short circuit proof

For further technical specifications
see above



Francais

Application

Bloc d'alimentation bus pour bus
Siedle In-Home: audio, pour mon-
tage au tableau de distribution, pour
alimenter les appareils bus.

Domaine d’application

Le bloc d'alimentation doit étre
utilisé exclusivement pour alimenter
la technique de Siedle. Toute autre
utilisation est considérée comme
étant non conforme aux fins pour
lesquelles il a été concu, la responsa-
bilité du fabricant ne pouvant alors
étre engagée.

Tension électrique

e Linstallation, le montage et I'en-
tretien d'appareils électriques ne
doivent étre réalisés que par un spé-
cialiste en électricité. Le fait de ne
pas respecter cette consigne expose
a un risque de blessures graves ou a
un danger de mort par décharges
électriques.

 Exploitation a une altitude allant
jusqu’a 2 000 m au-dessus du
niveau de la mer.

® Respecter la norme EN 62368-1!
Un interrupteur général bipolaire,
avec une distance de contact ouvert
de 3 mm au minimum, doit étre pré-
sent dans l'installation du batiment.
L'appareil ne doit pas étre exposé
aux gouttes d'eau ou aux projections
d’eau! Prévoir une ventilation suffi-
sante et veiller en particulier a ne pas
masquer les fentes d’aération.

o SiI'on utilise des torons a titre de
cables, ceux-ci doivent impérative-
ment étre munis d’embouts.

Etendue de la fourniture

® Bloc d’alimentation pour montage
sur barre DIN

* Manuel systéme bus Siedle
In-Home

e La présente information produit

Accessoires

ZBVG 650-...: Nécessaire dans les
installations comportant plusieurs
lignes ou pour la programmation du
bus In-Home par I'intermédiaire d'un
PC Windows (BPS 650-...) et de
I'interface PRI 602-... USB. Autorisé
une seule fois dans le bus Siedle
In-Home

Montage
1 Emboiter le bloc d‘alimentation
bus sur la barre DIN.

Implantation des bornes

L1, N Raccordement au secteur

Ta, Tb Bus In-Home

Sa, Sb Bus systéme audio

b, c Tension d’alimentation
12V AC

16, T6 Contact de relais gache

Li, Li Contact de relais lumiére

Installation et mise en service

Linstallation, la mise en service et la
programmation sont décrites dans le
manuel systeme Bus Siedle In-Home.

Caractéristiques techniques
BNG 650-0

Tension d’entrée : 230 V AC,

+/-10 %, 50/60 Hz

Courant de service : 200 mA
Tension de sortie :

27,5V DC, 12V AC

Courant de sortie : 0,5 A DC,
1TAAC

Protection : primaire

Si 1T 250 mA L, secondaire résistant
aux courts-circuits

Type de contact : 2 contacts de tra-
vail 24V, 2 A

Indice de protection : IP 30
Température ambiante :

0°C a+40 °C

Unité de Division (UD) : 9
Dimensions (mm) | x H x P :

162 x 89 x 60

Caractéristiques techniques

BNG 650-1

Tension d’entrée : 125 V AC

+/-10 %, 50/60 Hz

Courant de service : 360 mA
Protection : Primaire

Si 1 T500 mA L, secondaire résistant
aux courts-circuits

Autres indications techniques, voir
ci-dessus



Italiano

Impiego

Alimentatore bus per il sistema
Siedle In-Home-Bus: Audio per Iali-
mentazione degli utenti bus.

Finalita d'uso

L'alimentatore pud essere utilizzato
esclusivamente per alimentare il
sistema. Qualsiasi altro utilizzo non
& conforme alla finalita d’uso, per-
tanto il produttore non risponde in
alcun modo al riguardo.

Tensione elettrica

e Gli interventi di installazione, mon-
taggio e assistenza degli apparecchi
elettrici devono essere eseguiti esclu-
sivamente da elettricisti specializzati.
In caso di mancato rispetto di questa
avvertenza sussiste il pericolo di gravi
danni per la salute o di morte per
folgorazione elettrica.

¢ Funzionamento ad un‘altezza fino
a 2000 m sul livello del mare.

e Rispettare la norma EN 62368-1!
Nell'impianto dell’edificio deve
essere previsto un interruttore di rete
onnipolare con un’apertura di con-
tatto di almeno 3 mm. L'apparecchio
non deve essere esposto a stillicidio
o spruzzi d'acqua! Occorre garantire
una sufficiente ventilazione, accer-
tandosi in particolare che la feritoia
di aerazione non venga coperta.

e Se come cavi si utilizzano cavetti,
occorre dotarli assolutamente di
guaine per estremita di fili.

Kit di fornitura

¢ Alimentatore per montaggio su
barra DIN

* Manuale del sistema Siedle
In-Home-Bus

o |l presente opuscolo informativo
sul prodotto

Accessori

ZBVG 650-...: E necessario in
impianti con pit di una colonna o
per la programmazione del sistema
In-Home-Bus con un PC Windows
(BPS 650-...) e I'interfaccia

PRI 602-... USB. In un impianto di

Siedle In-Home-Bus & ammesso un
solo accessorio di alimentazione bus.

Montaggio
1 Applicare a scatto I'alimentatore
bus sulla barra DIN.

Assegnazione dei morsetti

L1, N Allacciamento alla rete

Ta, Tb In-Home-Bus

Sa, Sb Bus di sistema audio

b, c Tensione di alimentazione
12V AC

16, T6 Contatto a rele apriporta

Li, Li Contatto a relé luce

Installazione e messa in funzione
L'installazione, la messa in funzione
e la programmazione sono descritte
nel manuale del sistema Siedle
In-Home-Bus.

Dati tecnici BNG 650-0

Tensione d'esercizio: 230 V AC,
+/-10 %, 50/60 Hz

Corrente d'esercizio: 200 mA
Tensione di uscita:

27,5V DC, 12V AC

Corrente iniziale: 0,5 ADC, 1 A AC
Protezione: Lato primario

Si 1T 250 mA L, lato secondario
protetto da cortocircuito

Tipo di contatto: 2 contatti normal-
mente aperti, 24V, 2 A

Tipo di protezione: IP 30
Temperatura ambiente:

da 0 °C a+40 °C

Unita di modulare: 9

Dimensioni (mm) Larg. x Alt. x Prof.:
162 x 89 x 60

Dati tecnici BNG 650-1

Tensione d'esercizio: 125 V AC
+/-10 %, 50/60 Hz

Corrente d’esercizio: 360 mA
Protezione: Lato primario

Si 17500 mA L, lato secondario
protetto da cortocircuito

Per ulteriori dati tecnici si veda sopra



Nederlands

Toepassing

Bus-netvoeding voor Siedle
In-Home-Bus: Audio in DIN-rail
behuizing voor de voeding van de
Bustoestellen.

Gebruiksdoel

De netvoeding mag uitsluiternd
gebruikt worden voor de verzorging
van de Siedle-Techniek. leder ander-
soortig gebruik geldt als niet over-
eenkomstig met de bestemming,
waarvoor de fabrikant niet aanspra-
kelijk gesteld kan worden.

Elektrische spanning

Ji\

® Inbouw, montage en onderhouds-
werkzaamheden aan elektrische
apparaten mogen uitsluitend door
een elektro-vakman worden uitge-
voerd. Bij het niet opletten bestaat
het gevaar op zware schade aan de
gezondheid of levensgevaar door
elektrische schokken.

® Gebruik op een hoogteniveau tot
maximaal 2000 m boven de zee-
spiegel.

® EN 62368-1 naleven!

In de installatie in het gebouw dient
een alpolige netschakelaar met een
contactopening van minimaal 3 mm
beschikbaar te zijn. Het apparaat
mag niet aan drup- of spuitwater
worden blootgesteld! Er dient te
worden gezorgd voor toereikende
beluchting, in het bijzonder dient te
worden gezorgd dat de beluchtings-
sleuven niet worden afgedekt.

 Bij gebruik van kabelstrengen

als kabelmaterialen dienen deze
dwingend te worden voorzien van
adereindhulzen.

Leveringsomvang

¢ Netvoeding voor DIN rail montage
o Systeemhandboek Siedle In-Home
bus

* Deze productinformatie

Accessoires

ZBVG 650-...: Is vereist in installaties
met meer dan één streng of voor de
programmering van de In-Home-Bus
via een Windows-PC (BPS 650-...)
en PRI 602-... USB. Slechts eenmaal
binnen de Siedle In-Home-Bus toe-
gestaan.

Montage
1 Bus netvoeding op DIN-rail inras-
teren.

Klemmenindeling

L1, N Netaansluiting
Ta, Tb In-Home-Bus
Sa, Sb Systeembus audio
b, c Verzorgingsspanning
12 VAC
16, T6 Relaiscontact deuropener
Li, Li Relaiscontact licht

Installatie en ingebruikname
Installatie, ingebruikname en
programmering is in het systeem-
handboek Siedle In-Home-Bus
beschreven.

Technische gegevens BNG 650-0
Gebruiksspanning: 230 V AC,
+/-10 %, 50/60 Hz
Gebruiksstroom: 200 mA
Uitgangsspanning:

27,5V DC, 12V AC
Uitgangsstroom: 0,5 ADC, 1 A AC
Beveiliging: primair Si 1 T 250 mA L,
secundair kortsluitingvast
Contacttype: 2 sluiters 24V, 2 A
Beschermingsklasse: IP 30
Omgevingstemperatuur:

0 °C tot +40 °C

Verdelingseenheid (TE): 9
Afmetingen (mm) B x H x D:

162 x 89 x 60

Technische gegevens BNG 650-1
Gebruiksspanning: 125 V AC

+/-10 %, 50/60 Hz
Gebruiksstroom: 360 mA
Beveiliging: Primair Si 1 T 500 mA L,
secundair kortsluitingvast

Overige technische opgaven zie
boven



Dansk

Anvendelse

Bus-stremforsyning til Siedle
In-Home-bus: audio til DIN-
skinnemontage til forsyning af bus-
abonnenterne.

Anvendelsesformal
Stremforsyningen ma kun anvendes
til forsyning af Siedle-teknik. Enhver
anden anvendelse er ikke i overens-
stemmelse med anvisningerne,

og producenten kan ikke gares
ansvarlig herfor.

Elektrisk spaending

¢ Indbygning og montering af samt
servicearbejde pa elektrisk materiel
ma kun foretages af en aut. elinstal-
later. Overholdes disse regler ikke, er
der risiko for alvorlige sundheds-
maessige skader eller livsfare som
folge af elektriske sted.

o Drift i hgjder op til 2000 m over
havets overflade.

e Opmaerksomheden henledes pa
EN 62368-1! | bygningens installa-
tion skal der vaere monteret en net-
afbryder, som bryder pé alle poler,
og som skal have en kontaktafstand
pa mindst 3 mm. Netdelen ma ikke
udsaettes for dryp- eller staenkvand!
Serg for tilstraekkelig ventilation, vaer
saerlig opmaerksom pa, at ventilati-
onsspraekken ikke overdaekkes.

¢ VVed anvendelse af litzetrad som
kabelmateriale skal trédenderne for-
synes med afslutningsmuffer.

Leveringsomfang

e strgmforsyning til montering af
monteringsskinne

o systemmanual Siedle In-Home-bus
o denne produktinformation

Tilbehor

ZBVG 650-...: Pakraevet i systemer
med mere end en streng eller til
programmering af In-Home-bus

via en Windows-pc (BPS 650-...)

og PRI 602-... USB. Ma kun
anvendes en gang i Siedle In-Home-
bussystemet.

Montage
1 Bus-stremforsyning klikkes pa
monteringsskinne.

Klemmekonfiguration

L1, N Nettilslutning

Ta, Tb In-Home-bus

Sa, Sb Systembus Audio

b, c Forsyningsspaending
12V AC

16, TO Relaekontakt derabner

Li, Li Relaekontakt lys

Installation og idriftsaetning
Installation, idriftsaetning og
programmering er beskrevet

i Systemhandbogen til Siedle
In-Home-Bus.

Tekniske specifikationer

BNG 650-0

Driftsspaending: 230 V AC,

+/-10 %, 50/60 Hz

Driftsstrgm: 200 mA
Udgangsspaending:

27,5V DC, 12V AC
Udgangsstrem: 0,5 A DC, 1 A AC
Sikring: Primaer Si 1 T 250 mA L,
sekundaer kortslutningssikker
Kontakttype:

2 sluttekontakter 24 V, 2 A
Kapslingsklasse: IP 30
Omgivelsestemperatur:

0 °C til +40 °C

Delingsenhed: 9

Mal (mm) b x h x d: 162 x 89 x 60

Tekniske specifikationer

BNG 650-1

Driftsspaending: 125 V AC
+/-10 %, 50/60 Hz

Driftsstrgm: 360 mA

Sikring: Primaer Si 1 T 500 mA L,
sekundaer kortslutningssikker
Yderligere tekniske data findes
ovenfor



Svenska

Anvandning

Buss-nataggregat for Siedle
In-Home-buss: audio i kopplingspa-
nelhdljet for forsériningen av buss-
deltagarna.

Anvandning

Nétaggregatet far anvandas uteslu-
tande for férsorjningen av Siedle-
tekniken. Varje annan anvéndning
galler som icke dndamalsenlig, for
vilken tillverkaren inte kan goras
ansvarig.

Elektrisk spanning

e |nstallation, montering och service-
arbeten pa elektriska apparater far
utféras endast av behorig eltekniker.
Nar detta inte beaktas uppstar risk
for att allvarligt skada halsan eller
fara for liv genom elektriska stétar.

o Drift pa en hojdniva pa maximalt
2000 m o6ver havsytan.

® Beakta EN 62368-1!

| byggnadens installationen maste
det finnas en allpolig natbrytare som
har en kontaktoppning pa minst

3 mm. Apparaten far inte utsattas
for dropp- eller stankvatten! Se till
att ventilationen racker till, ge i syn-
nerhet akt pa att inte tacka Gver
ventilationsdppningarna.

o Nar litztradar anvands som kabel-
material, maste ledarna absolut
férses med andhylsor.

Leveransomfang

o Nataggregat for montering pa
DIN-skena

o Systemhandboken Siedle In-Home-
buss

e Denna produktinformation

Tillbehor

ZBVG 650-...: Behovs i anlaggningar
med fler &n en strang, eller for att
kunna programmera In-Home-
bussen med hjélp av en Windows-PC
(BPS 650-...) och PRI 602-... USB.
Tilldtet endast en gang i Siedle
In-Home-bussen.

Montage
1 Sndpp fast buss-ndtaggregatet pa
DIN-skenan.

Klamtilldelning

L1, N Natanslutning

Ta, Tb In-Home-buss

Sa, Sb Systembuss audio

b, c Forsorjningsspanning
12V AC

16, T6 Reldkontakt dorréppnare

Li, Li Reldkontakt ljus

Installation och idrifttagning
Installationen, idrifttagningen och
programmeringen ar beskrivna i sys-
temhandboken Siedle In-Home-buss.

Tekniska data BNG 650-0
Driftsspanning: 230 V AC, +/-10 %,
50/60 Hz

Driftsstrom: 200 mA
Utgangsspanning:

27,5V DC, 12V AC

Utgangsstrom: 0,5 ADC, 1 A AC
Sakring: primar Si 1 T 250 mA L,
sekundér kortslutningssaker

Typ av kontakt: 2 slutkontakter
24V, 2 A

Skyddstyp: IP 30
Omgivningstemperatur:

0 °C till +40 °C

Delningsenhet (TE): 9

Matt (mm) B x H x D: 162 x 89 x 60

Tekniska data BNG 650-1
Driftsspanning: 125 V AC +/-10 %,
50/60 Hz

Driftsstrom: 360 mA

Sékring: Primar Si 1 T 500 mA L,
sekundar kortslutningssaker
Ytterligare tekniska data, se ovan



Espafol

Aplicacion

Fuente de alimentacion de bus para
audio de bus Siedle In-Home en la
carcasa de paso modular para el
suministro de los nodos de bus.

Aplicacion

La fuente de alimentacion debe
usarse exclusivamente para alimentar
sistemas técnicos de Siedle. Se con-
sidera indebido todo uso distinto de
éste, no pudiendo responsabilizarse
al fabricante de cualquier anomalia
que de ello se derive.

Tension eléctrica

e Laintegracién, el montaje y los
trabajos de servicio de aparatos eléc-
tricos deben ser realizados exclusiva-
mente por un electricista especiali-
zado. En el caso de inobservancia
existe el peligro de sufrir graves
lesiones fisicas o peligro de muerte
por electrocucion.

e Servicio a una altura de 2000 m
por encima del nivel del mar.

® Respetar la norma EN 62368-1!
En la instalacién del edificio debe
estar disponible un interruptor de
red omnipolar con una abertura de
los contactos de al menos 3 mm. jEl
transformador no debe exponerse ni
a goteos ni a salpicaduras de agua!
Asegurar una ventilacion suficiente,
asegurandose en concreto de que
no queden cubiertas las rejillas de
ventilacion.

e Si se utiliza un cable de conduc-
tores flexibles, es estrictamente
obligatorio colocar terminales en los
extremos de los conductores.

Alcance de suministro

e Fuente de alimentaciéon para mon-
taje en gufa de sombrerete

¢ Manual del sistema de bus Siedle
In-Home

e Esta informacion de producto

Accesorios

ZBVG 650-...: Se necesita en instala-
ciones con mas de un ramal o para
la programacion del bus In-Home

a través de un PC con Windows
(BPS 650-...) y PRI 602-... USB. Solo
admisible una vez dentro del bus
Siedle In-Home.

Montaje

1 Encarcasar la fuente de alimen-
tacion de bus sobre guia de som-
brerete.

Funciones de los bornes

L1, N Conexion a la red

Ta, Tb Bus In-Home

Sa, Sb Bus de sistema de audio

b, c Tension de alimentacion
12V AC

16, T6 Contacto de relé de abre-
puertas

Li, Li Contacto de relé de luz

Instalacién y puesta en servicio
La instalacion, la puesta en servicio
y la programacion se describen en
el manual del sistema del bus Siedle
In-Home.

Caracteristicas técnicas

BNG 650-0

Tensién de servicio: 230 V AC,
+/-10 %, 50/60 Hz

Intensidad de empleo: 200 mA
Tensién de salida:

27,5V DC, 12V AC

Intensidad de salida: 0,5 A DC,
1TAAC

Fusible de proteccién: Primario

Si 1T 250 mA L, secundario resis-
tente a cortocircuitos

Tipo de contactos: 2 contactos nor-
malmente abiertos 24V, 2 A
Grado de proteccion: IP 30
Temperatura ambiente:

0 °C hasta +40 °C

Unidad de paso (TE): 9
Dimensiones (mm) An x Al x Pr:
162 x 89 x 60

Caracteristicas técnicas

BNG 650-1

Tensién de servicio: 125 V AC
+/-10 %, 50/60 Hz

Intensidad de empleo 360 mA
Fusible de proteccién: primario con
fusible 1 T 500 mA L, secundario a
prueba de cortocircuitos

Para ampliar informacién técnica,
ver abajo



Polski

Zastosowanie

Zasilacz magistralowy dla systemu
In-Home-Bus: Audio firmy Siedle w
obudowie tablicy rozdzielczej, do
zasilania sktadnikow sieci.

Przeznaczenie

Zasilacza mozna uzywac wytacznie w
celu zasilania urzadzen Siedle. Kazde
inne uzycie uznawane jest za nie-
zgodne z przeznaczeniem. W takim
przypadku producent nie ponosi
zadnej odpowiedzialnosci.

Napiecie elektryczne

¢ Wbudowanie, montaz i prace ser-
wisowe na urzadzeniach elektrycz-
nych moze wykonywac jedynie
uprawniony elektryk. W razie nie-
przestrzegania zachodzi powazne
zagrozenie utraty zdrowia lub zycia
na skutek porazenia pradem.

o Eksploatacja na wysokosci do
2000 m n.p.m.

* Nalezy przestrzegac¢ normy

EN 62368-1! Instalacja w budynku
musi by¢ wyposazona w wielobie-
gunowy wytacznik sieciowy z odle-
gtoscia miedzy stykami wynoszaca
co najmniej 3 mm. Nie wolno wysta-
wiac zasilacza na dziatanie wody
kapiacej i rozpryskowej! Nalezy
zadbac o wystarczajaca wentylacje.
W szczegdlnosci nalezy dopilnowac,
aby rowki wentylacyjne nie byty
zastoniete.

* W przypadku stosowania skretki
jako materiatu przewodoéw nalezy
je bezwzglednie umiesci¢ w tuskach
2yt

Zakres dostawy

e Zasilacz do instalacji na szynie
montazowej

® Podrecznik obstugi systemu Siedle
In-Home-Bus

 Niniejsza informacja o produkcie

Osprzet

ZBVG 650-...: W instalacjach z
ponad jednym pasmem lub do
programowania magistrali In-Home
za pomoca jednego komputera
Windows (BPS 650-...) i PRI 602-...
potrzebny jest USB. Dopuszczalna
jest tylko 1 szt. w magistrali Siedle
In-Home.

Montaz
1 Zatrzasnac zasilacz magistralny na
Szynie montazowey.

Podtaczenie zaciskow

L1, N Podtaczenie do sieci

Ta, Tb In-Home-Bus

Sa, Sb Magistrala systemowa
audio

b, c Napiecie zasilania
12V AC

16, T6 Otwieranie drzwi za
pomoca styku przekazni-
kowego

Li, Li Styk przekaznika oswie-

tlenia

Instalacja i uruchomienie
Instalacja, uruchomienie i progra-
mowanie opisane sa w podreczniku
systemu Siedle In-Home-Bus.

Dane techniczne BNG 650-0
napiecie robocze: 230 V AC,
+/-10 %, 50/60 Hz

prad roboczy: 200 mA

napiecie wyjsciowe:

27,5V DC, 12V AC

prad wyjsciowy: 0,5 A DC, 1 A AC
zabezpieczenie: obwdd pierwotny
1 bezpiecznik zwtoczny 250 mA L,
obwod wtérny zabezpieczony zwar-
ciowo

typ styku: 2 zestyki zwierne 24V,
2A

stopien ochrony: IP 30
temperatura otoczenia:

0 °C do +40 °C

jednostka podziatu (TE): 9
wymiary (mm) szer. X wys. x gt.:
162 x 89 x 60

Dane techniczne BNG 650-1
napiecie robocze: 125V AC

+/-10 %, 50/60 Hz

prad roboczy: 360 mA
zabezpieczenie: obwdd pierwotny
Si 1 T500 mA L, wtérny z zabezpie-
czeniem przeciwzwarciowym
Pozostate dane techniczne patrz
wyzej
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O6nacTb NpUMeHeHus
CeTeBOe yCTPONCTBO A/1A ayamo
LMHbI In-Home oT komnaHum
«3upne» B Kopnyce pacnpegenu-
TENbHOrO LWWTa A 31eKTPOnu-
TaHWst aDOHEHTOB LUWHbI.

HasHaueHune

BNIOK NWUTaHWA [LONXKEH NCNONb-
30BaThCA TOSBKO ANA MUTaHNSA
obopynosaHus Siedle. Jlloboe nHoe
NpVYIMEHeHVe CHUTAETCA UCMOb-
30BaHMEM He MO Ha3HaYeHMio, 3a
KOTOPOE M3roTOBUTENb HE HeceT
HUKaKON OTBETCTBEHHOCTY.

dneKTpUYecKoe HanpsXeHue

® BcTpavBaHvie, MOHTax v obcny-
XMBaHWe 31eKTponprbopos paspe-
LLIAETCA BbINOMHATL TOMBKO KBaNN-
rumpoBaHHbIM 3nekTpukam. Mpwn
HecobMoaeHNIN NMeeTCs OMacHOCTb
MOJyYeHNSA CEePbE3HbIX TPAaBM U
0MacHOCTb ANA XU3HU, Bbi3biBaeMas
MopaXKeHNem 31eKTTPUHECKUM
TOKOM.

® DKCrlyaTauys Ha BbicoTe A0
2000 M Haf ypoBHEM MOpA.

e CobniopaTb cTaHgapT

EN 62368-1! B anekTpunyeckon
MPOBOAKE 3[aHNs [OSKEH BbiTb
YCTaHOBJIEH CETEBOM BbIKIOYaTENb
C OTKJIOYEHNEM BCEX MOJTIOCOB

C 3a30pOM MeX[y KOHTaKTamm

He MeHee 3 MM. Biok nuTaHus
3anpeLlaeTca noasepraTo BO3aen-
CTBWIO Kanesb 1an 6pbI3r BOAbI!
Heobxoavmo obecneunTs focTa-
TOYHYIO BEHTUJIALMIO, B YAaCTHOCTU,
cneanTb 3a Tem, YTOObI He nepekpbl-
BaSINCb BEHTUAALMOHHbIE NMPOPE3N.
 MMpKn NCMOSIb30BAHWIN MHOTOXUb-
HOro NpoBofAa kabesnb HeOH6XOAMMO
OCHACTUTb MeTanINYeCcKNMI Hako-
HeYHnKamu.

O6bem NocraBku

® BIOK NUTaHWA 418 MOHTaXa Ha
WnHe

o CrcTeMHOe pykoBOACTBO Siedle
In-Home-Bus

o [laHHas nHdopMauma o NpogykTe

MpuHapnexHocTn

ZBVG 650-...: TpebyeTtca B
cncTemax, umetoLlmx 6onee

4yeM OfHY NIMHMIO, NN ANdA Npo-
rpamMMMpOBaHUA LWKHbI In-Home
yepe3 Windows PC (BPS 650-...) n
PRI 602-... USB. Ha wwuHe In-Home
MOXET ObITb YCTAHOBIEHO TONbKO
O[JHO YCTPOICTBO.

MoHTax
1 LWWHHbIA 610K NUTaHNA
3ahMKCMPOBaTh Ha LIMHE.

Pa3Bopka knemm

L1, N MogkntoyeHve K ceTn

Ta, Tb LWwuHa In-Home

Sa, Sb - CucremHas wuHa Ayano

b, c HanpsxeHne nutaHus
12B~

16, T6 PeneiHbli KOHTaKT
YCTPONCTBa OTNUPaHWA
nBepu

Li, Li PeneliHblin KOHTaKT ocBe-
LieHms

MoHTaXK U BBOA, B 3KCMlyaTaLuio
MoHTax, BBOZ, B SKCMyaTaLmio

1 NporpaMMmpoBaHvie onmcaHbl

B CUCTEMHOM pykoBogcTBe Siedle
In-Home-Bus:

TexHu4veckue paHHble BNG 650-0
Pabouee HanpsxeHwne: 230 B ~,
+/-10 %, 50/60 Ty,

Pabouwnin Tok: 200 MA

BbixofHoe HanpsxeHwue: 27,5 B =,
12B~

BbixogHom Tok: 0,5 A=, 1 A ~
3awmTa npefoxpaHnTenamMu:
lMepBrYHbIN NpefoXpaHUTeNb

1T 250 MA L, BTOPUYHBIN, C
3aLLMTOM OT KOPOTKOrO 3aMblKaHWA
Tun KOHTaKTOB: 2 3aMblKatoLLMX
KOHTakTa 24 B, 2 A

Twn 3awmTsl: [P 30

TemnepaTypa OKpy>KatoLLieit cpefpl:
ot 0 °C go +40 °C

EquHuvua pasgenenns (TE): 9
Paszmepbl (Mm) LLI x B x T:

162 x 89 x 60

TexHu4veckue paHHble BNG 650-1
Paboyee HanpsxeHue: 125 B
nepem. Toka +/-10 %, 50/60 Iy,
Pabounit Tok: 360 MA

3allinTa NpefoxpaHUTeNaMu:
MepBUYHbIN NpefoXpaHUTeNb

1T 500 MA L, BTOPUYHBIN, C
3aLLMTON OT KOPOTKOrO 3aMblKaHMsA
Haunbonee BaxHble TeXHUYECKME
napameTpbl yKa3aHbl Bbille
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RESSOURCEN

Das verwendete Papier hat das
Umweltzeichen Blauer Engel
nach RAL-UZ 14



